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FUNCTIONS FUNCIONES FONCTIONS
1. Power Switch ON/OFF 1. Interruptor de encendido/apagado 1. Interrupteur marche/arrét
2.DC 5V 2.DC 5V 2.DC 5V
3. TF Card Slot 3. Ranura para tarjeta TF 3. Fente pour carte TF
4. RESET 4. RESET 4. RESET
5. OFF/ON TOGGLE 5. INTERRUPTOR DE PALANCA 5. INTERRUPTEUR A BASCULE
SWITCH APAGADO/ENCENDIDO ARRET/MARCHE
6.DC 5V 6.DC 5V 6. DC 5V
7. RESET 7. RESET 7. RESET

8. TF Card Slot
9. Bracket Interface

8. Ranura para tarjeta TF
9. Interfaz de soporte

8. Fente pour carte TF
9. Interface de support

Device connection

Before starting setup

« Battery camera does not support AP hotspot mode.

* This camera does not support 5GHz WiFi, please
connect via 2.4GHz WiFi.

* Check if DHCP is enabled on the router.

» The camera is equipped with a rechargeable
battery.

Please charge the battery for 5 hours before using
the camera for the first time.

Step1. SriHome App Installation

Method 1: Search for “SriHome” on Google Play
or iOS App Store.

Method 2: Scan the QR code to download
“SriHome” App.

Step2. Registration & Login
on SriHome App

Step3. Power on the Camera
Turn the power switch to ON,
and the camera will turn on.

The camera will emit a continuous "beep"
after 30 seconds.

Note: If there is no "beep" sound,

keep holding the "RESET" button for

10 seconds until you hear a long "Beep"

(Please charge the battery for 5 hours
before using the camera for the first time)

Step4. Add the camera to the SriHome App
When you hear the continuous "beep", follow the
instructions of the SriHome App to add the device,
as in the figure:

Conexion del dispositivo

Antes de comenzar la configuracién

 La camara de bateria no admite el modo de punto de
acceso AP.

« Esta cdmara no admite WiFi de 5GHz, por favor
conéctese a través de WiFi de 2.4GHz.

+ Verifique si DHCP esta habilitado en el router.

« La camara esta equipada con una bateria recargable.
Por favor, cargue la bateria durante 5 horas antes de
usar la cdmara por primera vez.

Paso 1. Instalacion de la aplicacion SriHome

Método 1: Busque "SriHome" en Google Play
o en la App Store de iOS.

Método 2: Escanee el cddigo QR para
descargar la aplicacion "SriHome".

Android

Paso 2. Registro e inicio de sesion
en la aplicacion SriHome

Paso 3. Encender la camara
Gire el interruptor de encendido a ON
y la cdmara se encendera.

La camara emitira un "bip"

continuo después de 30 segundos.

Nota: Si no hay sonido de "bip",

mantenga presionado el boton "RESET"

durante 10 segundos hasta que escuche un "bip" largo.

(Por favor, cargue la bateria durante 5 horas
antes de usar la camara por primera vez)

Paso 4. Agregar la camara a la aplicaciéon SriHome
Cuando escuche el "bip" continuo, siga las

instrucciones de la aplicacién SriHome para agregar el
dispositivo, como en la figura:

Connexion de I'appareil

Avant de commencer la configuration

« La caméra a batterie ne prend pas en charge le
mode hotspot AP.

« Cette caméra ne prend pas en charge le WiFi
5GHz, veuillez vous connecter via le WiFi 2.4GHz.

« Vérifiez si le DHCP est activé sur le routeur.

« La caméra est équipée d'une batterie rechargeable.
Veuillez charger la batterie pendant 5 heures avant
d'utiliser la caméra pour la premiére fois.

Etape 1. Installation de I'application SriHome
Méthode 1: Recherchez "SriHome" sur
Google Play ou I'App Store iOS.

Méthode 2: Scannez le code QR pour
télécharger l'application "SriHome".

Etape 2. Inscription et connexion sur I'application
. SriHome
Etape 3. Allumer la caméra

Tournez l'interrupteur d'alimentation sur ON,

et la caméra s'allumera.

La caméra émettra un "bip"

continu apres 30 secondes.

Remarque : S'il n'y a pas de son "bip", maintenez
enfoncé le bouton "RESET" pendant 10 secondes
jusqu'a ce que vous entendiez un long "bip".

(Veuillez charger la batterie pendant 5 heures
avant d'utiliser la caméra pour la premiére fois)

Etape 4. Ajouter la caméra a I'application SriHome
Lorsque vous entendez le "bip" continu, suivez les
instructions de I'application SriHome pour ajouter
I'appareil, comme indiqué sur la figure :
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Input the device’s ID
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NOTICE:
1. If you do not hear a long "Bi

prompt, please adjust the distance between the phone and

the camera, and then click Next until you hear the prompt.
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2. If you hear the recognition prompt tone, the app still prompts that the camera is offline, please check the WiFi password, and reset the camera to re-configure the network to add.
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AVISO:

1. Si no escucha un "Bi" largo, ajuste la distancia entre el teléfono y la cdmara, y luego haga clic en Siguiente hasta que escuche el aviso.
2. Si escucha el tono de reconocimiento y la aplicacién sigue indicando que la cdmara esta desconectada, verifique la contrasefia de WiFi y reinicie la camara para reconfigurar

la red y agregarla.
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Iy a pas de lste d'apparels, veulez en ajouter une !

Connectez votre téléphone au WiFi

Entrez le mot de passe Wi-Fi

Laissez la caméra scanner le code
QR et se connecter au WiFi. Lorsque
vous entendez un long “Bi”, cliquez
sur “Suivant’.
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1. Si vous n'entendez pas un long "Bi", ajustez la distance entre le téléphone et la caméra, puis cliquez sur Suivant jusqu'a ce que vous entendiez le message.
2. Si vous entendez le ton de reconnaissance mais que l'application indique toujours que la caméra est hors ligne, vérifiez le mot de passe WiFi et réinitialisez la caméra pour
reconfigurer le réseau et I'ajouter.

Introduction for monitoring interface:

1.=App Settings 9.[x Local record 1

2.53 Scan code 10.[S1 Screenshots

3.88Split Screen  11.0)» Speaker 2.

4.+ Add 12. <> Pan&Tilt 3.

5.% Settings 13. & Intercom 4.+ Adadir

6. " Fullscreen 14.EZ] Playback 5.%% Configuraciones
7. Resolution 15. 9 Preset 6.

8./\ Up & down 16.% Lighting 7.0 Resolucion

3. Solar panels Instructions
1. Power output: 7W/5V;

2. When installing, please face the board in a sunny direction.
3. When using a camera, connect the output line of the solar panel to the camera.

la aplicacién
£3 Escaneo de codigo
88 Pantalla dividida

" Pantalla completa

Introduccion a la interfaz de monitoreo:
.=Configuracion de 9.k Grabacioén local

10.[S] Capturas de

pantalla

11. 0 Altavoz

12.<> Paneo e inclinacion
13. @ Intercomunicador
14. ] Reproduccion

15.9 Preajuste

8./h Movimiento arriba y abajo  16.%¥ lluminacion

Note: This solar panel can only be used with low-power battery cameras, not regular IP cameras.

3. Instrucciones para los paneles solares

1. Salida de energia: 7W/5V;

2. Al instalar, por favor, oriente el panel en una direccion soleada.
3. Al usar una camara, conecte la linea de salida del panel solar a la camara.

Introduction a l'interface de surveillance :

1.=Paramétres de
I'application

2.53 Scanner le code

3.88Ecran partagé

4.+ Ajouter

5.2 Paramétres

6..” Plein écran

7. Résolution

8./N\ Mouvement haut et bas

Nota: Este panel solar solo se puede usar con camaras de bateria de baja potencia, no con camaras IP regulares.

3. Instructions pour les panneaux solaires

1. Puissance de sortie : 7W/5V;

2. Lors de l'installation, veuillez orienter le panneau en direction du soleil.

3. Lors de I'utilisation d'une caméra, connectez la ligne de sortie du panneau solaire a la caméra.

Remarque : Ce panneau solaire ne peut étre utilisé qu'avec des caméras a batterie basse consommation, pas avec des caméras IP ordinaires.

9.x Enregistrement local
10.[3] Captures d'écran
11. 00 Haut-parleur
12. <> Panoramique et

inclinaison

13.0 Interphone
148 Lecture
15.9 Préréglage
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FAQ1: Alarm and Battery Saving Settings

1. Alarm Setting

Note: When the camera triggers an alarm and wakes up, will push notifications to the APP,

You need to enable the following settings to receive the notifications.

1-1. Go to the mobile APP permission management interface and enable receive
notifications from the SriHome APP.

1-2. Enable Alarm Notifications on SriHome App (As shown below)

2. Battery Saving Setting

Detection frequency: The larger the number, the less power the battery consumes.

PIR Time Schedule: Customize the PIR detection time to reduce power consumption.

You can set the time as needed.

Low Battery Alerts: Open the APP to set the camera low battery reminder display.

FAQ1: Configuracion de alarma y ahorro de bateria

1. Configuracion de alarma
Nota: Cuando la camara activa una alarma y se despierta, enviara notificaciones a la

aplicacion. Debe habilitar las siguientes configuraciones para recibir las notificaciones.

1-1. Vaya a la interfaz de administracién de permisos de la aplicacion mdvil y habilite la

recepcion de notificaciones de la aplicacion SriHome.

1-2. Habilite las notificaciones de alarma en la aplicacién SriHome

(como se muestra a continuacion).

2. Configuracion de ahorro de bateria

Frecuencia de deteccion: Cuanto mayor sea el nimero, menos energia consumira la bateria.
Horario del tiempo PIR: Personalice el tiempo de deteccién PIR para reducir el consumo de
energia. Puede configurar el tiempo seglin sea necesario.

Alertas de bateria baja: Abra la aplicacion para configurar la visualizacion del recordatorio de

bateria baja de la camara.

FAQ1 : Paramétres d'alarme et d'économie de batterie

1. Réglage de I'alarme

Remarque :Lorsque la caméra déclenche une alarme et se réveille, elle enverra des

notifications a I'application. Vous devez activer les paramétres suivants pour

recevoir les notifications.

1-1. Accédez a l'interface de gestion des autorisations de I'application mobile et activez la

réception des notifications de I'application SriHome.

1-2. Activez les notifications d'alarme sur I'application SriHome (comme indiqué ci-dessous).

2. Paramétres d'économie de batterie

Fréquence de détection : Plus le nombre est élevé, moins la batterie consomme d'énergie.

Programme horaire PIR : Personnalisez le temps de détection PIR pour réduire la

consommation d'énergie. Vous pouvez régler I'heure selon vos besoins.

Alertes de batterie faible : Ouvrez I'application pour configurer I'affichage de rappel de batterie

faible de la caméra.

FAQ2: Share The Camera With Other Users

The device supports multi-user viewing. Download SriHome App to register an account,
and then the administrator can share permissions to watch.
1. Administrator operation: Administrator logs in to SriHome App, click Settings button

->Visitor Management->Add->Select operator/visitor->Scan QR code New user App ID

QR code (Figure 6) -> Remarks name -> Next step is completed (Figure 1-Figure 3)

2. Authorized users: Return to the APP monitoring interface and scroll down to refresh

to view the monitoring.
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FAQ2: Compartir la camara con otros usuarios

El dispositivo admite visualizacion multiusuario. Descargue la aplicacion SriHome para

registrar una cuenta, y luego el administrador puede compartir permisos para ver.

1. Operacion del administrador: El administrador inicia sesion en la aplicacion SriHome,

hace clic en el boton de Configuracion->Gestion de visitantes->Agregar->Seleccionar

operador/visitante->Escanear el cédigo QR del nuevo ID de usuario en la aplicacién (Figura

6)->Nombre de observaciones->El siguiente paso se ha completado (Figura 1-Figura 3)

2. Usuarios autorizados: Regrese a la interfaz de monitoreo de la aplicacion y desplacese

hacia abajo para actualizar y ver el monitoreo.

No device list, please add one!

Account Safety

¥

Note: When a blury or black screen appears,
please turm off hardware decoding

Device list view mode

Grid View

Video

No hay lsta de dispositivos, jagregue unol

Video

Seguridad de la cuenta
Modo de vista de lsta de dispositivos.

Vista en cuadricula

Nota: Cuando aparece una pantalla borrosa o negra,
desactive la decodificacion de hardware.
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LIMITED PRODUCT WARRANTY POLICY
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Before returning your Product for service under this Warranty, please (i) read the instruction manual carefully and visit our website at www.qfxusa.com for
Product updates and extended support documentation (e.g., Common Troubleshooting Guides); (ii) if you are still having trouble with your Product, please
contact the QFX Customer Support Department.

Subject to the terms and conditions herein, QFX, Inc. (herein after called “QFX”) warrants to the original purchaser of the Product
("Customer”) that for the applicable Warranty Period listed below, the Product will be free from defects in material or workmanship under normal,
non-commercial use (”Defects”).

Warranty Period encompasses, as listed below, separate “Coverage Periods” for Parts and Labor, each Coverage Period to begin from the original date of
Customer purchase. If Customer returns a defective Product (or any component thereof) during the applicable Warranty Period, QFX will, at its option, during
the specified Coverage Periods for Parts and Labor (as applicable either: (i) repair the Product (or, as applicable, any component thereof) or (ii) replace the
Product (or, as applicable, any component thereof) with a new or refurbished Product (or, as applicable, any component thereof), in either case free of charge
to Customer for Parts and/or Labor (as applicable) during the specified Coverage Period only, and excluding applicable shipping charges (noted below), for
which the Customer is responsible. The foregoing states the Customer’s exclusive remedy and QFX sole liability for breach of the limited warranty contained
herein.

This warranty covers only normal use. This warranty is not transferable. QFX is not responsible for warranty replacement should the QFX label or logo be
removed or should the product fail to be properly maintained or fail to function properly as a result of misuse, abuse, immersion in liquids, improper
installation, improper shipping, damage caused by disasters such as fire, flood, or service other than by QFX. In addition, this warranty excludes any Product
(or, as applicable, any component thereof) that has been subject to or Defects resulting from: (a) any neglect or misuse by a Customer, an accident, improper
application, violation of operating instructions for the Product, any other Customer-induced damage, or the alteration or removal of any Product serial
number; (b) any modification or repair to Product (or, as applicable, any component thereof) by any party other than QFX or a party authorized in writing by
QFX; (c) any damage to Product (or, as applicable, any component thereof) due to power surges, incorrect electrical voltage, misconnection to any device, or
malfunction of any device used with the Product (or, as applicable, any component thereof); (d) cosmetic damage to the Product (or, as applicable, any
component thereof) caused by normal wear and tear; (e) shipping damage that occurs while the Product is in transit; (f) damage caused by heat sources,
sunlight, electromagnetic conditions, or other climatic conditions or (g) any acts of God.

Product is sold to Customer for personal, non-commercial use only. Product is not warranted for Customer’s commercial or rental use. In addition, Product is
not warranted against failure, and should not be used by Customer for any application where (i) there is a risk that any data stored on Product will be
breached or otherwise compromised, or (i) the date stored on Product is relied upon for medical or lifesaving applications. QFX disclaims any Warranty for
any of the foregoing uses to the fullest extent permitted by law. Customer assumes any and all risks associated with such uses of Product, and agrees to
indemnify QFX for any damages claimed against QFX for such uses.

EXCEPT FOR EXPRESS WARRANTIES STATED ABOVE AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THE PRODUCTS ARE PROVIDED “AS IS” AND QFX
DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY (i) OF MERCHANTABILITY, (ii) OF FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, OR (i) OF NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT WILL QFX BE LIABLE TO CUSTOMER OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY OR PUNITIVE
DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY LOST PROFITS OR REVENUES, LOSS OR INACCURACY OF ANY DATA OR COST OF SUBSTITUTE GOODS,
REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE) AND EVEN IF QFX HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, QFX
AGGREGATE LIABILITY TO CUSTOMER FOR ACTUAL DIRECT DAMAGES FOR ANY CAUSE WHATSOEVER SHALL BE LIMITED TO THE CUMULATIVE PRODUCT
FEES PAID BY THAT CUSTOMER FOR THE PRODUCTS CAUSING THE DAMAGES, IF ANY.

This Warranty gives Customer specific rights, and Customer may also have other rights that vary from jurisdiction to jurisdiction. Warning: Some Products
may contain components that are small enough to be swallowed. Please keep out of reach of children. In order for the return to be processed, you must send
the Product PREPAID to the address below in the original packaging or reasonable substitute to prevent damage and include: (1) a dated sales receipt (which
must have a purchase date that falls in the Warranty Period specified in the table below) that indicates the place of purchase, model number of Product, and
amount paid, (2) a detailed description of Customer’s problem with Product, (3) Customer’s full name, phone number, and return address, (3) all of the
accessories that came with the Product package must be sent along with the main Product, (4) a cashier’s check or money order payable to QFX, Inc., in the
amount specified for the item in the product table below for return shipping and handling. If in the case you cannot provide a money order or cashier’s check,
you can contact The QFX Customer Support Representative to arrange payment via credit card. No returned Product will be shipped back to a PO BOX. If a
returned Product is found to have no problem and/or does not include ALL of the requirements indicated above, it may be returned back to the customer
and will not be processed.




QFX USA®, Inc. ¢ support@qfxusa.com

RMA Processing ¢, (800) 864-CLUB (2582) or (323) 864-6900
Customer Support Department @ gfxusa.com
2957 E. 46th Street | Vernon, CA 90058 @ Hours of Operation: Monday - Friday, 9am - 5pm PST

All prices and details below are for US Destinations excluding, Hawaii, Alaska and Puerto Rico. For excluded destinations and NON US destinations, please contact
The QFX Customer Support Department directly for additional shipping fees and return instructions.

If you do not find your Product below, your Product model conflicts with multiple categories, and/or are unsure of which category the Product you have
purchased will fall under, please contact our Customer Support Department for further instruction.

In order to determine the exact shipping cost that must be included with your prouuct or paid for the product being returned, please refer to the table below.
Please find the product you wish to return by category or model number prefix. QFX will not provide any return or refund to any customer for merchandise and
will only honor the Limited Warranty restrictions mentioned in this document.

Please make sure to follow all directions prior to shipping back your item. If you are not sure what the shipping cost for your item is, or if your item category
conflicts in the table below, please feel free to contact the QFX Support Department for further assistance.

PRODUCT CATEGORY HANDLING LABOR PARTS
Earphones, Headphones, Pocket Radios, $5.00 1 Year 1 Year
& Small Bluetooth vSpeakers

Personal Stereos $10.00 1 Year 1 Year
Portable Radio/Cassette $15.00 1 Year 1 Year
Large Portable Radio Cassette $20.00 1Year 1 Year
Mobile Audio $10.00 1 Year 1 Year
Pro Audio SBX Systems $75.00 1 Year 1 Year
Pro Audio PBX Systems $75.00 1 Year 1 Year
Televisions $25.00 1 Year 1 Year
Telephones $10.00 1Year 1 Year

THE WARRANTY AND REMEDY PROVIDED ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, NON-INFRINGEMENT OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SOME LAWS DO NOT ALLOW
THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES. IF THESE LAWS APPLY, THEN ALL EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED TO THE WARRANTY PERIOD
IDENTIFIED ABOVE. UNLESS STATED HEREIN, ANY STATEMENT OR REPRESENTATIONS MADE BY ANY OTHER PERSONS OR FIRM ARE VOID. EXCEPT AS
PROVIDED IN THIS WRITTEN WARRANTY, QFX SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY LOSS, INCONVENIENCE, OR DAMAGE, INCLUDING DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, RESULTING FROM THE USE OR INABILITY TO USE THE QFX PRODUCT, WHETHER RESULTING FROM BREACH OF WARRANTY
OR ANY OTHER LEGAL THEORY.

Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations and exclusions may not apply to you. This warranty gives you special legal rights and you may have other rights
which vary from jurisdiction to jurisdiction.
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1-800-864-2582 support@qfxusa.com

Mon-Fri 9AM - 5PM (PST) Mon-Fri 9AM - 5PM (PST) www.gfxusa.com







THANK YOU.

Q Where the Party Begins!

We would love to hear about your IP-365 journey!
Tag us @QFXUSA to share your stories.




